
Когда Отец Тин сказал это, Мать Тин вновь подавила свой гнев и проворчала, "Ну, ей всё равно
не стоило разбрасываться такими вульгарными словами."

"Тин Лу заслужила это; даже если бы её избили, не говоря уже о ругательствах. Почему её
нельзя отругать, если именно она была той, кто поступил неправильно?"

С этими словами, Отец Тин повернулся к Тин Чиен и сказал, "Чиенчиен, твоя мама и я только
недавно узнали о том, что произошло, и мы чувствуем себя виноватыми из-за этого. Мы не
знаем как и когда Тин Лу влюбилась в Чин И. Пока тебя не было, она под предлогом поездки к
однокласснице, обманула нас и поехала в дом Чин И."

"Но Чин И относится к ней также, как и ты. Он относится к ней, как к младшей сестре. Тин Лу
может и осталась ночевать у Чин И, но она спала в гостевой комнате. Когда ты пришла в дом
Чин И, он боялся, что ты надумаешь лишнего, поэтому пытался остановить тебя. Малышка Лу
вела себя как ребёнок."

"Ей хотелось, чтобы ты всё поняла не так, как оно есть. Поэтому, когда Чин И не было, она
вбежала в его спальню и разложила в его шкафу свою одежду, создавая впечатление, будто
они спали вместе."

"Однако, правда в том, что между ними ничего не было. Я обещаю тебе."

"Что касается Малышки Лу, мы говорили с ней в течение пары дней и отчитали её, сказав, что
то, что она сделала - неправильно. Видя, что Тин Лу всё ещё ребёнок и она твоя сестра
младшая, можешь ли ты простить её?"

Тин Чиен посмотрела на Отца Тин, её персиковые прекрасные глаза потемнели.

Раньше, когда Тин Чиен была бесполезна для них, имело смысл то, что они заботились о юной
и больной дочери.

Но теперь, даже когда она контролировала жизнь и смерть семьи Тин, эта парочка всё ещё
стояла на стороне Тин Лу.

Тин Чиен не могла сдержать себя и как раз собиралась заговорить, как вдруг сверху раздался
громкий звук.

Тин Чиен посмотрела наверх и увидела 17-летнего подростка, который яростно смотрела на



отца семейства. На его лице было мрачное выражение.

Когда Отец Тин посмотрел на лицо своего сына, он быстро спросил, "Малыш Тие, что с тобой?"

Однако, Тин Тие проигнорировал своего отца. Повернувшись к Тин Чиен, он резко потребовал,
"Подойди сюда."

Тин Чиен вскинула брови, встала и подошла к лестнице.

У Тин Чиен была младшая сестра, а также младший брат.

Тин Лу была на год младше неё. В этом году ей исполнилось 19 лет, она училась на первом
курсе в том же колледже, что и она - Академия Искусств Города Х.

Тин Тие было 17 лет и он всё ещё учился в старшей школе.

Кроме Тин Чиен, другие дети семьи Тин были рождены с некоторыми врождёнными
дефектами.

Тин Лу была рождена с врождённым пороком сердца. Если она будет хорошо заботиться о
своём здоровье, она сможет прожить долгую жизнь. Если она не будет или будет часто
подвергаться стрессу, то появится риск, что она потеряет свою жизнь.

У Тин Тие были проблемы с речью, он не разговаривал до трёх лет. После посещения
некоторых врачей, ему поставили диагноз - тяжёлый аутизм.

К счастью, семья Тин была достаточно богата, чтобы лечить его в течение последних 10 лет.
Поэтому, состояние Тин Тие значительно улучшилось, несмотря на то, что его оценки всё ещё
были хуже, чем у других подростков в его возрасте.

По сути, Тин Тие всегда находился в топ-10 худших оценок в классе.

По воспоминаниям настоящей Тин Чиен, причина, по которой она была так добра к своим



младшим сестре и брату, заключалась в том, чему её учили с самого детства.

'Твой отец и я подарили тебе здоровое, идеальное тело, но когда ты родилась, тело твоей
матери повредилось. Поэтому, когда мама дарила жизни твоим брату и сестре, они заболели.
Как самая старшая и здоровая, ты всегда должна быть добра к своим младшим брату и сестре.
Ты должна давать им всё, что они хотят. Как ты можешь винить их, если именно ты забрала всё
их здоровье?'

Вот почему Тин Чиен всегда терпела выходки Тин Лу и Тин Тие.
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